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Fig. 531. Liaget x R for U 1162 Buska, Altuna sn. Efter UFT 1924.

Runféljden 8-13 haltin dterger med all sannolikhet mansnamnet Halfdan, som i upplidndska run-
inskrifter dr belagt over tjugo génger; sammanlagt ge de svenska runinskrifterna ett trettiotal beligg. v.
Friesen pépekar, att formen med 7 i senare stavelsen dr anmérkningsvird: »Under medeltiden férekommer
ndmligen en sidoform till Haldan (-f- dr i medeltidsformerna alltid bortfallet) som — lyder Halden eller
Haldin. Det vore mojligt att denna yngre form forelige redan hir. Emellertid dr detta ridtt osdkert, dé
sistndmnda former forst upptrida i slutet av medeltiden.»

Om det ganska vanliga mansnamnet Assur (Andsvarr, Ansurr) se U 167 och U 276. — Moderns och
hustruns namn DPorunn (Porwdr) har, av runinskrifterna att déma, varit relativt ovanligt pd Gstnordiskt
omride (sammanlagt ett tiotal beligg frin Uppland, Sédermanland, Ostergétland och Sméaland); se U 859,
dér dock beldgget pd U 1162 saknas.

Inskriften dr mycket kortfattat formulerad. Tre ord har ristaren utelimnat, ndmligen sinn efter fadur
och bonda och prepositionen eftir eller at efter Porunn. Detta foérhallande dr av intresse for fraigan, vem som
har ristat stenen.

Huggningstekniken, runformerna, ortografien och ornamentiken tala bestimt for att U 1162 har ristats
av Opir. Korsets form ir t.ex. mycket karakteristisk, likasd felhuggningarna och de grunda »skisseringarnan.
Redan v. Friesen ville attribuera ristningen till denne méstare: »I varje fall tillhor ristningen hans skola;
den som utfért den har en betydande 6vning i konsten». Med stor sikerhet kan stenen hinforas till Opirs
egna ristningar. Att han har varit verksam i dessa trakter visa U 1159 och U 1177 (och 1176). Buska-stenen
ir den vistligaste av alla Opirs hittills kiinda ristningar.

1163. Dréivle, Altuna sn. Nu vid Goksbo.
Pl 142, 143.

Litteratur: B 660, L 790, D 1:292. J. Bureus, F a 6 s. 110 n:r 3 (Caspar Cohl), F a 5n:r4, Fa 1s.4, Fa10:1 n:r
143 (Rhezelius), F f 6 n:r 3; Ransakningarna 1667-84; J. Peringskiold, Monumenta 4, bl. 183; P. Elvius, De Fierdhundria
(auctor J. Arenius), Upsaliee 1717 (feltryck 1617), s. 110, 111; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 1, s. 472, 2, s. 217;



622 UPPLAND, SIMTUNA HARAD.

N. R. Broeman, Anteckning i R 556 a (Bautil); O. Grau, Beskrifning Ofwer Wistmanland (1754), s. 624 [omtrycket 1904,
8. 486 f.]; W. Tham, Beskrifning 6fver Sveriges rike 1:2 (1849), s. 87; D. Hummel, Nagra ord till upplysning om bladet »Skatt-
manso» (1865), s. 59; R. Dybeck, Reseberittelse for ar 1876 (tryckt i Runa, fol., 1876, s. 37); G. Stephens, Volsungesagaen
paa en Runesten (i: Illustreret Tidende '3/, 1877), Volsunga-sagan & en runsten (i: Upsala-Posten ¢/, 1877 och i: UFT h. 7,
1878, s. XXXVI), ONRM 3 (1884), s. 201, The Runes, whence came they (1894), s. 84, 89; L. von Engestrom, Skrivelse till
Vitterhetsakademien %/, 1877 (ATA); VHAAkad:s protokoll 2°/;, 1877, § 361 (tryckt i: VHAAkad:s Manadsblad 1877, s.
549); C. G. Karlinder, Brev till Upplands fornminnesférening 2°/; 1878 (ATA), Brev till Riksantikvarien 26/,, 1878 (ATA);
C. A. Klingspor, Skrivelse till Riksantikvarien '/, 1878 (ATA); Vestmanlands lins kalender 1881, s. 196; S. Bugge, Studier
over de nordiske Gude- og Heltesagns Oprindelse (1881-89), s. 505 noten; L. Fr. Liffler, En forbisedd Sigurdsristning (i:
VHAAKkad:s Manadsblad 1890), s. 85 f.; H. Schiick, Svensk Literaturhistoria (1890), s. 58 f., Sigurdsristningar (i: Nordisk
Tidskrift 1903), s. 206 f., Studier i nordisk litteratur- och religionshistoria 1 (1904), s. 190 f.; H. Schiick och K. Warburg,
Illustrerad svensk litteraturhistoria 1 (1896), s. 45, 46 f., 2 uppl. (1911), s. 109 {., 114, 3. uppl. (1926), s. 176 f., 179; O. Alm-
gren, Anteckning 1905 (ATA); O. v. Friesen, Upplands runstenar (1907), s. 36 f., (1913), s. 63, Anteckningar 1918 (UUB),
Rokstenen (1920), s. 139, Runstenarna i Altuna (i: UFT h. 39, 1924), s. 351, Sigurdsristningen fran Driavle i Altuna (i:
Upsala Nya Tidnings julnummer 1924); K. A. Karlinder, Nagot om Altuna sockens fornminnen (i: Sala Allehandas jul-
nummer 1923), Altuna socken under forhistorisk tid (i: UFT h. 39, 1924), s. 275, 305, 307; P. Johnsson, Upplandska folk-
sagner (i: UFT h. 41, 1927), s. 87; S. B. F. Jansson, Runinskriftsinventering i Uppsala lian 1943 (ATA), Vittinge sockens
runstenar (i: Vittingebygd 1957), s. 3; Enkopingsposten 5/,, 1947.

Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckning (i F a 10:1 n:r 143); J. Bureus, kopparstick (i F f 6 n:r 3); P. Helgonius
och J. Hadorph, trasnitt (i Peringskiolds Monumenta, B 660 och Grau a. a.); Dybeck, D 1:292 (atergiven i Stephens a. a.,
Schiick a. a. 1903 och 1904 samt i Schiick o. Warburg a. a. 1911, 1926); v. Friesen a. a. 1924,

Den vackra runstenen stidr numera rest pd Goksbo gérdsplan, 30 m. NNV om huvudbyggnaden. Till
denna plats flyttades U 1163 ar 1878.

Enligt Caspar Cohl fanns stenen »Wedh Billestena i Altuna S.» (F a 6). F a 5: »Altuna Wid Billestady.
Rhezelius (F a 10:1): »Altuna Sochn. Widh Billstena». Ransakningarna (i »Specification uppd dee gambl:
Antiqu[i]teter, som ... befinnas uthi Wisby ldhny, 12 maj 1682): »Wppa Billersteena dgor finnes pd ett hogt
bergh der straxt hoos Een gambl. Skantz, Borgeskantz be:™ af ngot nederfallne murar, och lijtet stycke
nedan widh berget een Runsten medh rijtningh uppd.» — Trésnittet i Peringskiolds Monumenta har paskrif-
ten: »Drifle dgor i altuna sochny (B 660: »Drifle dgor i Altuna Sockny; L 790: »Drifle [Billerstenaly). —
0. Celsius, som undersékte U 1163 den 1 juli 1726 »pd resa frdn Surbrunnen», anger platsen som »Billerstenal
i Altuna». N. R. Brocman har i sitt exemplar av Bautil (R 556 a, UUB) vid B 660 skrivit f6ljande platsupp-
gift: »Billerstena gistgifwargdrd pa en dngy. Grau: »Wid Billerstena byn, som ligger 1/, mil wid lag i norr ifrén
Kyrkan, finnas lemningar af en stor Borg, som der warit i fordna tider: desse lemningar kallas Thorborgs
Slott ... Eljest finnes pd Drifle dgor en Runstens. — I Nagra ord till wpplysning om bladet »Skattmansé»
omtalas fran Altuna socken en runsten »pd Drifle egors. — Dybeck i Sverikes runurkunder: »Stenen ligger i
en skogshage norr ut fran Dréfle». I sin reseberittelse for &r 1876 (tryckt i Runa, fol.) skriver Dybeck: »Biller-
stenas ringmur, beligen pd en hog klippa sydligt fran Billerstena ... besdgs ock nu. Kénda och hittills icke
hérda signer om forna tilldragelser i och omkring fistet berdttades dfven nu och antecknades till ndgon del.
En af sagofortéljarne satte t.o.m. den mirkliga bildforestédllningen & Dréflestenen ..., hvilken sten ligger
bara ett par bosshdll frdn ringmuren, i samband med forna storddd i ringmuren. Ségen dr mérklig ... Man
beréttar att runstenen for en hop ar sedan stortats och forts med hjelp af tre par oxar till Driifle, der man lagt
honom till trappsten; men dermed ock slut p& husfriden. Buller och bing om nitterna! En gumma brét
benet och sonen stotte sig sd illa att han slutligen dog. Nej, hér skall varda annat, sade man. Ett par oxar
sattes for stenen och innan man hunnit férspinna andra och tredje paret, ilade det forsta, utan att tom-
marne behofde roras, till stenens gamla rum, der han nu ligger i botten af en fyra fot djup, atldng och vid
grop, som hogeligen forsvirar granskningen af ristningen och utan tvifvel dr ett verk af skattsokare, hvilke
sedan stenen vardt bortford velat begagna tillféallet? ... Dréflestenens dterresning kommer att kosta vackert.
Man nidmnde 50 kronor. Men sannolikt begrafves han snart nog under ras frin gropens viiggar och glommes
for alltid.»

1 Ordet ér av honom (i ' m 60:1) riattat fran »Billestady.
* Tva andra uppteckningar av denna flyttningstradition atergivas nedans. 624. Jfr ocksé en siigen om U 1158 ovan s. 600.
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Fig. 532. Dravle-stenens ursprungliga plats (x R). Efter UFT 1924.

U 1163 blev emellertid icke linge liggande pd sin gamla plats. I en skrivelse till Vitterhetsakademien
hésten 1877 — alltsd endast ett &r efter Dybecks besok — begirde dgaren av Goksbo, Lars von Engestrom,
tillstdnd att flytta runstenen: »Hos Kongl Akademien fir jag wordsamt anhalla om tillstind att flytta den
runsten, som finnes & mig tillhériga 1 mtl kronoskatte Driéfle i Altuna socken af Westmanlands lin, till
det derinvid liggande hemmanet Goksbo jemvil i Altuna socken for att & sistnimnda hemmans tomt upp-
stéllas; och vigar for bifall till denna min anhdllan omnédmna, att dd & denna fastighet éro under uppfoérande
dbyggnader for en ndgot storre form, hvartill f6r nidrvarande hor ett hemman i Drifle by och i framtiden
jemvil torde komma att liggas det forst omférmélda, dr det anledning antaga, att, om ifrégavarande flytt-
ning medgifves, runstenen skall komma att hillre bibehdllas én om den forblifver & sin nuvarande plats i ett
kéllsprang uti en beteshage, der litteligen kreaturen kunna tillfoga densamma skada och mdjligen i en fram-
tid personer af okunnighet kunna komma att fér byggnadsforetag begagna sig af densamma.» Vitterhets-
akademien gav det begirda tillstindet den 2/, 1877 (§ 361): »Akademien lemnade bifall till en & Grefve
Lars von Engestroms végnar framstéild anhéllan att en runsten, som fér nérvarande stér i en beteshage vid
ett killspréng, blottstild for dverkan af kreatur och okunniga menniskor, matte fa flyttas frin denna plats
& Drifle egor till det angrinsande hemmanet Goksbo, allt i Altuna socken i Vestmanland.» Med stod av detta
tillstdnd flyttades U 1163 frén sin ursprungliga plats; flyttningen viickte en viss uppstdndelse i bygden.
C. G. Karlinder skriver till Upplands fornminnesférening den 29/, 1878: »A allmin kommunalstimma, med
Altuna forsamling, vald till vérdare af de inom denna socken befintliga fornminnen, anser jag det vara min
skyldighet att for fornminnesféreningen upplysa, det en pa Drefle bys mark af dlder befintlig runsten
blifvit af arrendatorn C. Johansson pad Goksbo, ford nigra hundrade fot frin sin fordna plats i mening att
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derifrdn vidare transporteras till Grefve von Engestroms p& omkring 0,2 mils afstdnd beldgna egendom
Goksbo. Denna rubbning af ett kirt fornminne har vickt ovilja bland manga. Svar om brefvets tillhanda-
kommande utbedes.» Karlinders brev Gversindes omedelbart av mottagaren, C. A. Klingspor, till Riks-
antikvarien (B. E. Hildebrand): »Hérmed tager jag mig friheten att bifoga ett bref frin Altuna férsamlings
Fornminnesvirdare, Herr Carl G. Karlinder, under vérdsam anhéllan att dtgirder kunde vidtagas for att
hindra stenens flyttningy.

U 1163 fordes emellertid fram till grdsplanen pd Goéksbo, dédr den restes. Av denna anledning begir
Karlinder (den 26/;, 1878) en »upplysning» av Riksantikvarien: »Som jag, genom skriftvexling med Am.
Doktor Montelius, blifvit hinvisad till Riksantiqvarien Hildebrand fér upplysnings vinnande i en af befolk-
ningen hédrstides med intresse omfattad sak, tager jag mig friheten friga: af hvilken orsak har Kongl.
Witterhets Hist. och Antiqvitets Akademien tillitit Grefve von Engestrom (i Dresden) f& forflytta en run-
sten frén dess urdldriga plats pd Drefle mark till Géksbo gérd i Altuna socken? — Denna flyttning av 'under
lagens hign’ stdende fast fornminne har vickt allmént uppseende pd stillet, s& mycket mera, som tryckta
anslag af Kongl. Majt® Nad. férordning angdende forntida minnesmirkens fredande och bevarande af den
29 Nov. 1867, pd Uplands fornminnesforenings férsorg hitsdnda finnas uppsatta savil i folkskolans lokal
som forsamlingens sockenstuga m.fl. stéllen och allmogen vanligen synes betrakta fornminnen, i synnerhet
runstenar, med en viss vordnad.» Savitt bekant erholl »fornminnesvardaren i Altuna» intet svar pa sin fraga.

I Enkopingsposten (5], 1947) aterges efter »en gammal gumman en tradition om en tidigare flyttning av U 1163.
Denna tradition ér givetvis densamma som Dybeck &aterberittar, se ovan s. 622. Hindelsen skall ha utspelat
sig omkring &r 1820: »Det var en bonde i Drédvle for 80-90 &r sedan, som hette Per Jonsson. Han skulle fora
hem den dér runsten till Dréivle for ta han te plansten ve farstudorren. Nér dom skulle forsla dén den, s& forsokte
dom forst me tvé histar, men dom radde inte, da tog dom ett par te. De var me knapp nod, att dom kunde komma
te gdln me sten dndd. Héstarna vart sé svettiga, att ’loddern’ stod om dom. Nu la Per Jonsson dit sten. Men om
nétterna var’e s& oroligt &” lit sé illa & jimra sej utanfor, sé folke i géln feck ingen ro alls. Mycke olyckor hinde
ocksé. En v sonren halkade omkull p& den dér trappsten & brot bene &v sej. De va inte nige bra alls ve giln, sen
den dér sten kom dit. D4 séjer gumman i huse &t Per Jonsson: Den dér sten far ni allt ta och forsla tebaks igen,
diir ni tog honom, s& b’ire ro hiinne. D4 forsla dom tebaks en igen & d& drog en hiist honom med litthet. A sen
vart de lugnt & bra i giln igen.» — Pehr Johnsson aterger i UFT h. 41 (1927) en forvanskad tradition om flytt-
ningen av U 1163: »Det finnes en by i Altuna socken bendmnd Driivle. Vid denna har forr stitt en runsten. Vid
ett tillfille tog en bonde samma sten att anviinda utanfor sin farstudorr. Men det skulle han icke ha gjort, ty det
blev s& oroligt pd girden, att man fick ingen levandes ro. Gumman bad honom fér Guds skull béra stenen dit dér
den tagits, men gubben var envis och ville ha den kvar. Slutligen var han dock nédsakad att forsla stenen ater
till sin gamla plats. Det blev ingen ro i hela huset. Och pa vintern, nér det var halt, rikade flera personer falla
samt bryta sig i armar och ben. — De gamla visste beritta, att niir stenen skulle foras i vig till sin gamla plats
blevo héstarna s& 16ddriga av svett, att de knappast orkade draga dit den. Den kom aldrig till sin gamla plats utan
hamnade till slut i Goksbo park. Huruvida det varit oroligt dér, efter dess uppresande, ha vi oss icke bekant.»

0. v. Friesen, som undersékte U 1163 den 4/, 1918, skriver i en av sina i UUB férvarade antecknings-
bocker: »Undersokt med laroverksadj. K. A. Karlinder. Drifle-stenens ursprungliga plats ér pa Dréfle mark
just i en udde som Drifle nv grins gér mot Billerstena sydost om Billerstena (400 m. so. om Billerstena man-
gérdsbyggnad) och ca 1500 m. nv. om Drifle hufvudgards mangérdsbyggnad ... Stenen flyttades trol. i
borjan af &r 1879 af grefve Lars v. Engestrom till Goksbo dér den ér uppstélld i parken framfér mangérds-
byggnaden. Flyttningen anmildes f6r Upplands fornminnesforen. ordf. C. A. Klingspor af d.v. fornminnes-
vérdaren i Altuna folkskolldraren Karl G. Karlinder men anmélan foranledde ej till ndgon atgdrd. Stenen
star alltjimt pd sin nya plats ... Nuvar. egaren ér gr. Stanislaus Benzelstierna v. Engestrom (sjuk) ... Run-
stenen stod ursprungl. p& en plats (utpekad af K. A. Karlinder) beligen 25 meter sso om spetsen af ego-
grinsen mellan Billerstena och Drifle pd Drifle mark, 3 m. 6. om rdgéngen. Dédr nu en djup grop markerar
platsen, dér stenen stdtt. Stenen stod sil. 90 & 100 m. rittvisande séder om borg-bergets tviarbranta slutt-
ning. Traditionen férmiler att landsviigen fordom gick ldngre visterut én nu (»landsvigen gick férr nedan-
for borgbirget») och att stenen stod vid denna vig. Mérkas bor att omedelbart s. om stenen finns ett graffélt



1163. DRAVLE, ALTUNA SN. 625

med bl.a. en stor fyrkantig stensdttning (19 X 17 m.). So. om stora stensdttningen en mindre, bida h.o.h.

belagda med stora kullerstenar.» Samma uppgifter lamnar v. Friesen i UFT 1924, dir stenens ursprungliga
plats dr utmérkt pd en kartskiss; se fig. 532.

Gré granit. Hojd 1,85 m., ristningsytans bredd 0,86 m. Ytan ér slit men vittrad. »Stenen bestir av
(syenit-?) granit, som vittrar i smd punktlika nedséinkningar» (v. Friesen). Ristningen dr genomgéende grund,
men sdvil ornamentiken som runorna éro innu, &tminstone i stort sett fullt klara. Aven kvinnofiguren upp-

till t.h. kan, i gynnsam belysning, helt skénjas. Nedtill har en skiva av ristningsytan skalats av, varigenom
ett par runor ha forlorats.

Inskrift (med det inom [ ] supplerat efter B 660):

uipbiurn x ok : karlunkr: ok x erinker : ok x nasi x litu x risa x stii x pina x eftir x eriibiun x flapu]r x sii x
b 10 15 20 26 30 ° 35 40 45 50 55 5 70

60 6
snelan

75

Viobiorn ok Karlungr ok ZEringeirr ok Nast letu reisa stein penna eftir Hrinbiorn, fadur sinn sniallan.
»Vidbjorn och Karlung och Arenger och Nase lito resa denna sten efter Arenbjérn, sin kicke fader.»

Till lasningen: Inskriften borjar och slutar utan sk. I 1 ufinnes mellan hst och bst, intill den forra, en ur-
gropning, som sikert dr naturlig. 2 i dr ej stunget. 4 b har, i likhet med inskriftens andra b-runa (59 b),
formen . 8 n star inklimt mellan 7 r och en i kopplet ingdende linje. Av allt att doma beror denna placering
pa, att ristaren ursprungligen har hoppat 6ver runan och sedan insatt den, nér han upptéckte felet. Sk efter
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Fig. 533. U 1163. Dravle, Altuna sn. Fig. 534. U 1163. Dravle, Altuna sn.
Efter teckning av Rhezelius i Fa 10:1. Efter kopparstick av Bureus.
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8n har, i likhet med inskriftens flesta sk, formen av ett kryss. Endast efter 10 k, 18 r och 27 r utgéres sk
av tvd punkter. 9 0 har, i likhet med 19 o och 28 o, dubbelsidiga, upp at hoger riktade bst. 11 k ér ej stunget.
I12a dr bst mycket kort. I 141finnes upptill till viinster en skara, liknande en t-bst. Skiran édr emellertid
sikerligen ej huggen; den fortsitter ocksd snett ned &t hoger, tills den tréiffar 13 r. 15 u édr ej stunget, ej heller
17 k. 21 e dr stunget med en rund prick, likasi 26 e. Prickarna dro i dessa fall grunda men &nnu skarpt mar-
kerade. 25 k dr ej stunget. 32 s har pa grund av flagring forlorat 6vre ledens nedre del. 33 i édr pd mitten
skadat genom ett jimforelsevis djupt bortfall; man kan silunda icke numera avgéra, om runan har varit
stungen eller ej. 35 i dr ej stunget, ej heller 39 i. 45 i dr tydligt; nigon n-bst kan hir icke ha varit huggen
(jfr 58 i och 70 i). 47 i &r ej stunget. I 50 e dr pricken grund. Den méste betecknas som oséiker, darfor att den
icke finnes t.h. om hst och t.v. har omarkerad kant. 55 e &r stunget. I 58 i finnas inga sikra spar av bst.
Visserligen finnes en flack férdjupning, men den verkar, i jimférelse med hst, icke huggen; jfr 45 i och 70 i.
Mellan 61 u och 62 n finnes ingen runa. Av 64 a dterstir endast huvudstavens 6vre tredjedel; det dvriga av
runan har géitt forlorat i den stora avskalningen nedtill pd stenen; genom denna skada ha ocks& 65 p och 66
u forsvunnit utan att efterlimna ndgra spar. 70 i dr tydligt; ndgon bst kan icke ha huggits hér; jfr 45 i och
58 0. 73 e ar tydligt stunget. — Cohl (F a 6): uipbiurn x ok : kartunkr : ok : erinker : ok : nasi x litu x risa = stin x
pina x eftir x eriibiun x fapur x sin > snalan : . Rhezelius (F a 10:1): uipbiurn = ok : kartunkr : ok x erinker : ok x nasa x
litu x risa x stin x pina x eftir x eriibiun x fapur = sin x snelan. Hadorph: uipbiurn <ok karlunkr : ok > erinkar ok x
nasi x litu + risa x stin x pina x ektir x erinbiun x fapur x sii x snalan. Celsius (»vidit d. 1 Jul. 1726»): uipbiurn + ok:
kartunkr : ok + erinker : ok x nasi x litu x risa x stii x pina x eftir > erinbiun » fapur = sii »x snalan x . Brocman »rittary
med blick Hadorphs i Bautil tryckta tridsnitt (B 660) p& foljande stillen: 14 | dndras till t; Brocman har
alltsd, i likhet med alla tidigare granskare utom Hadorph, uppfattat den naturliga skdran som en t-bst.
R. 26, som av Hadorph har uppfattats som a, dndras till e. Det av Hadorph férbisedda skiljetecknet (:)
efter 27 r insdttes. Om 30 n, som pd tréisnittet har ensidig bst, anmérker Brocman, att bst dr dubbelsidig.
— Dybeck: uipbiurn x ok - kaulunkr : ok x erinkar ok x nasi > litu x risa x stin x pina x eftir < arinbiun x . .. r x sii x
snalan. — v. Friesen anmirker till sin ldsning féljande: 8 n »ir inskjutet efterit och silunda ursprungligen
6verhoppat liksom ... r i erinbiu(r)ny. Sk efter 10 k ér »sikert». 17 k: »Bistaven till k siker om édn nedit hért
vittrad». Sk fore 19 o »torde vara siikerty. 26 e »siikert; till vinster snett nedom punkten en vittring, som
torde ha fattats som v. hilften av en a-bistav». Sk efter 27 r »grunt och osédkerts. 31 a: »Vénstra sidan av a-
bistaven skadad». 32 s: »Ovre s-stavens nedre del bortfallens. 33 i: »En flagring har borttagit mitt-partiet
av i-staven». 45 i: »Nu intet spdr av bistav. Stenytan visserligen vittrad, men det ser ut som om aldrig nigon
bistav hér funnits.» 50 e: »Mojligen ursprungligen stungen, men punkten har nedtill vassa kanter, gér knap-
past 6ver till hogra sidan och dr upptill pd vinstra sidan mycket grund». 55 e: »Denna e-runa synes vara sik-
rare én foregdendey. 58 i uppfattar v. Friesen som n; »tycks sakna bistav pd vinstra sidan.» P& den plats,
dér runfoljden 64-66 apu har statt, dr en »stor djup avskalning, som emellertid &nnu icke fanns pd Hadorphs
tid». 70 i: »Nu intet spar av bistav. Stenytan visserligen vittrad, men det ser ut som om aldrig nigon bistav
héir funnitsy. 73 e: »e-runan siker, ej a.»

Inskriften tolkas av Bureusi F a 5 (och F a 1) pa foljande sdtt: »VidBernus et CartVngus et Eringerus
et Naso curarunt erigi Saxum hoc in memoriam ErinBerni patris sui prudentis.» — Grau: »Widbiorn,
Karlungr, Eringer och Nesa lato resa denna sten efter sin wisa Fader Erinbiérny.

U 1163 dr rest av fyra soner efter deras fader. Intet av de i inskriften férekommande namnen bereder
nagra tolkningssvarigheter, dven om tvd av dem tydligen ha varit ganska ovanliga, ndmligen Zr(i)ngeirr
och Karlungr. Det forra dr sikert belagt endast pd ytterligare tva runstenar, S6 205 (irnkair) och U 720
(arnker). I medeltida kéllor d&r namnet styrkt frin hela Norden; p& Island var det icke ovanligt. I Norge
finnes frén medeltiden endast ett otvetydigt beligg pd namnet, nimligen pad Skafsd-stenen; se NIyR, bd 2,
s. 250. Om Zringzirr se dven 1. Modéer i Namn och bygd 37 (1949), s. 16. — Karlungr férekommer ytter-
ligare endast en géng i runinskrifternas namnskatt, nimligen pa4 U 1133. »Namnet dr mest bekant genom det
roslagska lokalhelgonet St. Karlung, som givit sitt namn &t Karlungskyrkia eller Karlung, nu Séderby-
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Fig. 535. U 1163. Dravle, Altuna sn. Fig. 536. U 1163. Dravle, Altuna sn. Efter D 1:292.
Efter trasnitt i Peringskiclds Monumenta (B 660).

Karls sockeny (UFT, 1924, s. 98). — Om mansnamnet Vidbiorn se S6 226, U 280 och 524, om Arinbiorn se
U 567. — Nasi (eg. ’han med nidsan’) dr hittills belagt i sex svenska runinskrifter, fem uppldndska (U 849,
1033, 1074, 1104 och 1163) och en sormléndsk (S6 200).

Tre av Drivle-stenens namn ge exempel pd variation: i tvé av sénernas namn, & ringeirr och Vid-
biorn ingd nidmligen element av faderns namn, Zrinbiorn.

Adjektivet sniallr ‘rask’, ’duktig’, ’duglig’, forekommer pafallande séllan i de upplindska runinskrif-
terna; det anvindes pd U 960 (sun X snialan) och torde kunna suppleras pd U 225 (...ir- suinar). I sérm-
landska inskrifter dr ordet déremot vanligt.

U 1163 har i hog grad tilldragit sig forskningens uppmérksamhet. Detta beror icke i f6rsta hand pé run-
inskriften utan pa den ornamentala utsmyckningen. I likhet med vad fallet &r med U 1161, dr det denna del
av ristningen, som ér av sdrskilt intresse.

Den forste, som riktade uppmérksamheten p& Drévle-stenens bildframstéllning, var G. Stephens. I
Tllustreret Tidende den 13/; 1877 publicerade han en uppsats med titeln »Vglsungesagaen paa en Runesten»,
vilken sedan 6versattes och inférdes i Upsala-Posten (8/, 1877) och i UFT (h. 7, 1878). Stephens skriver:
»Da Professor Carl Sédve i 1869 offentliggjorde sin Opdagelse, at tvende svenske Runestene i S6dermanland,
Ramsunds-berget og Goks-stenen, fra forste Halvdel af det ellevte Aarhundrede, bare indristede Fremstillinger
hentede fra Oldtidssagnene om en Dragehelt, senere localiseret i Norden under Navnet Sigurd Fafnersbane,
aabnede han et nyt Felt for Mythologien, Oldgranskeren og Konstneren. Siden have Worsaae og andre Leerde
videre behandlet dette Emne, og jeg selv har samlet Resultaterne — alle de dengang bekjente Fund af
billedlig Konst fra den @ldste skando-gotiske Heltemythe — i en Afhandling om Runedoren fra Island, trykt

79 — 588578, Upplands runinskrifter.
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i "Archxologia Scotica’, 4to, Vol. 5, Edinburgh 1874. — Men nye Bidrag til denne interessante Gruppe af
oldnordiske Konstfrembringelser komme stadigt frem ... Odderen forekommer vel paa Ramsundsstenen,
men den skjebnesvangre Ring var endnu ikke at finde. — For nogle Uger siden har den utrzattelige svenske
Runolog Richard Dybeck udgivet et nyt Hefte af sine udmerkede Sverikes Runurkunder. Det er Bihanget
I, II, Stockholm 1876. Under Nr. 292 meddeler han en ny og neiagtig Tegning af Driflestenen i Altuna Sogn
i Upland. Denne nzsten tre Fod heie (!) og tre Fod brede Mindesten, er Nr. 660 i Goranssons Bautil, men
Billedet der er meget mindre og er feilagtigt, medens Stenen dog dengang ikke havde mistet et Par Bogstaver,
som nu mangle paa den hgire Underkant. Hvad man ikke turde bestemme efter Billedet i Bautil, er nu klart
hos Dybeck. Figuren tilvenstre ved Stenens Top, ligeoverfor Sigurd, som steder Sverdet gjennem Dragen,
er — Dvergen Andvare med Ringen i sin Haand. Saaledes er, efter Oldtidens Sad, Fafnersepisoden sammen-
fattet, dens Begyndelse og Ende, Andvare med sin Ring, Ulykkebringeren, Boden for Odders Drab — og
Fafners Fald. — Rimeligviis regnede de Ztter, paa hvis Mindestene disse Forestillinger findes, deres Op-
rindelse fra Sigurd. Men Indskriften giver ingen Oplysning heromy ...

I samband med sin behandling av Ockelbo-stenens bildframstéllningar ndmner Sophus Bugge ocksd
Driévle-stenens Sigurdsbild (Studier over de nordiske Gude- og Heltesagns Oprindelse, s. 504 £.): »Den Enkelt-
hed paa Ockelbo-Stenen, som med sterst Sikkerhed synes at kunne forklares, er den Mand, som stikker et
Sveerd igjennem Ormen. Thi det synes ikke vel at kunne betvivles, at denne Mand, uagtet han er indenfor
Ormslyngningen, skal forestille den samme Sagnhelt som den Mand udenfor Slyngningen, der paa Ramsunds-
berget i Sgdermanland stikker et Sverd gjennem Ormen. Det er altsaa ... Sigurd Faavnesbane, der paa
Ockelbo-Stenen, ligesaavel som paa Ramsunds-Berget, gjennemborer Ormen.» I en not tillfogar Bugge:
»Lignende Fremstilling findes paa flere Stene, saaledes paa Gok-stenen i Sgdermanland ... og Drafle-Stenen
i Upland» ...

L. Fr. Liffler pdpekar i uppsatsen »En forbisedd Sigurdsristningy (i Manadsbladet 1890), att det finnes
ett patagligt samband mellan bilderna p&d Drévle-stenen och figurerna pé Ramsjo-stenen (U 1175): »Run-
slingans form, ornamenteringen pé stenens midtstycke, mannen (Sigurd) som underifrin stoter svirdet ge-
nom ormen, en nagot nedom och framfér mannen springande person (pd Driflestenen dvirgen Andvare med
ringen, enligt Stephens), allt detta hafva de bida stenarna gemensamt, dock icke utan tydliga skiljaktigheter
i detaljer, af hvilka en sirdeles i 6gonen fallande ér, att menniskobilderna dro vinda &t motsatt hll pa de
béda stenarne. P4 Ramsjostenen tillkommer emellertid en tredje person halfliggande bakom den férmodade
Sigurd. Men det ér icke omdjligt, att dfven denna tredje (ndgot mindre) person funnits pd Dréiflestenen,
ty pd motsvarande stille & denna sten éar, béde enligt Bautils och Dybecks afbildningar, ristningen afnott.
Denna tredje person kunde vara Regin, som ej gerna bor saknas; jfr andra svenska och norska Sigurds-
ristningar.» Léffler framhaller emellertid, att »den tredje personen» pd Ramsjostenen kan ha »godtyckligt
tillagts for symmetriens skull — ifall den ej redan fanns p& Dréflesteneny.

Henrik Schiick har vid flera tillfidllen behandlat Dréivle-stenens bildmotiv. I Svensk literaturhistoria
(1890) och i Illustrerad svensk litteraturhistoria (1896) redogor han for sin uppfattning av vad man ser pa
denna sten och pd Ramsjo-stenen (U 1175). I det senare arbetet skriver Schuck: »Pa Drdiflestenen ser man
ofverst, huru Sigurd genomborrar draken, och strax nedanfér en springande figur, hvilken i sin hand héller
en ring; midt emot honom har antagligen funnits en annan person, hvilken nu icke lingre kan urskiljas.
Pa Ramsjostenen ... upprepas samma historia: 6fverst Sigurd, som sticker sitt sviird i draken, till h6ger samma
springande figur som pé Driflestenen och till vinster en liggande figur, hvilken att déma af de norska af-
bildningarna troligen férestéller Gunnar i ormgropen. Den springande figuren kan mojligen, sisom man me-
nat, vara dvirgen Andvare, hvilken i sin hand bér den 6desdigra ringen, men sannolikare synes mig vara,
att vi i honom hafva att igenkénna budbéraren Vinge, hvilken af Gudrin séindes till hennes broder for att
varna dessa for det hotande forrdderiet; med denne séinde ndmligen Gudrdan en guldring, i hvilken hon till ett
varningstecken knutit ett varghér.» I andra upplagan av Iil. sv. litt. hist. (1911) formulerar han sin uppfatt-
ning pa foljande sitt: »Figuren i midten dr ... Sigurd, som genomborrar draken, och den liggande figuren
till vinster p4 Ramsjo-stenen skall med all sannolikhet forestélla Gunnar i ormgropen. Mera svartydd ér
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den springande figuren, som tydligen p& bdda stenarna [1163 och 1175] afser samma person. Den sanno-
likaste gissningen synes vara, att figuren forestéller budbédraren Vinge, som frén Atle sindes med inbjudan
till gjukungarna. Gudrun gaf honom vid affirden en ring, i hvilken hon ristat varnande runor, men dessa
andrades af Vinge, sé att gjukungarna begéfvo sig till Atles hof, dér doéden viintade dem.» I tredje upplagan av
samma arbete (1926) skriver Schiick: »Pa en upplédndsk sten, Dréivlestenen ..., se vi 6verst Sigurd vilken liksom
pd Ramsundsberget genomborrar draken med sitt svird. Till vinster nedanfér honom synes en springande
man, som i handen héller en ring. Denna figur har tolkats pa tva olika sétt: sdésom dvérgen Andvare, vilken
i sin hand haller den dyrbara ringen Andvaranautr, eller som budbéraren Vinge, vilken av Atle sindes med
inbjudan till gjukungarna ... Av dessa tolkningsforslag synes mig nu mera det forra, av von Friesen antagna,
sannolikare, d& sirskilt skattesagan var populédr i Sverige. Figuren mitt emot ..., som tyckes framstélla en
kvinna i ett slags kapuschong, har tolkats som Sigrdrifa. Samma figurer — kvinnan och mannen med ringen
— férekomma ock pd Ockelbostenen ... Men om hon skall forestélla Sigrdrifa, férefaller ytterst tvivelaktigt,
och i varje fall dr en annan tolkning méjlig, om nédmligen kvinnan nu 6verhuvud hért till Volsungasagan.
En viktig episod i denna var Sigurds ankomst till gjukungarnas hov. Gjukes drottning, den trollkunniga
Grimbhild, gick d4 emot honom och bjod honom ett horn, fyllt med en kérleksdryck, som Sigurd témde, och
darvid glomde han Brynhild och fick Gudrun kéir — orsaken till de f6ljande férvecklingarna.» Schiick har
silunda pd en punkt dndrat mening; han delar nu den asikt, som von Friesen hdvdar i UFT (1924), att
den springande figuren ér dviirgen Andvare.!

Den utforliga beskrivning, som v. Friesen (a. a. s. 352 f.) ger av Drivle-stenens ornamentala utsmyck-
ning, har f6ljande lydelse: »Rundjuret, pd vars kropp sjdlva inskriften ér anbrakt, dr hédr ett enda. Dess
huvud med nosen vind nedat befinner sig i ristningsytans nedre hégra hérn. Dérifrin gdr den bandliknande
kroppen i en halvcirkelbige uppit och ned mot stenens vinstra nedre horn, dir den i en ny halvcirkelbdge
béjer upp lings stenens vinstra sida, varefter den lings 6verkanten och hogra sidan dter 16per ned mot
hogra hornet, dir gor en bukt symmetrisk med bukten pé vénstra sidan, gir under rundjurets hals och i en
neddt bojd bége 16per ut i en svans med tva flikar korresponderande mot huvudets 6ver- och underkike.
Ytterdndarna av rundjuret dro sammanhdllna med tvd olika bandfldtningar: en nedre, utgérande ett nu-
mera defekt s.k. iriskt koppel, férbinder med varandra de béda halvcirklar rundjurets kropp gor lingst nere
pd stenen; en &vre mera invecklad omsluter korsningsytan mellan djurets hals och stjért, skjuter hérifrin
i ett invecklat l6vverk av stiliserade akanthusblad upp och fyller den yta rundjurets 6vre kropp innesluter.
Nederst i detta lovverk ar inflidtat ett likarmat, delvis starkt ornamenterat kors. Detta kors ér till en borjan
svart att fa sikte pd och har ocksé tidigare forbisetts, i varje fall av DYBECK. Dess mittparti fasthlles emel-
lertid av en ring vid tv& vid medelpunkten av stenens inneryta varandra korsande akanthusbladskaft. Overst
i bladverket skymtar — sidkert men med delvis bortvittrade konturer ristningens intressantaste parti —
tre méanniskofigurer. Av dessa dro de tvd, den Gvre som stdende pd ett knid med ett uppdt riktat svird ge-
nomborrar rundjurets kropp och den vénstra, som springer fram med flygande hér och en ring i hogra han-
den, fullt urskiljbara. Otydligare ér den nedre hogra, som varken HADORPH eller DYBECK kunnat se,
men dér jag fatt fram de visserligen defekta konturerna av en kvinna i fotsid driikt med en kapuschong (eller
egendomlig harklidsel?) pd ryggen och ett horn i handen. Att jag riktigt ldst ut denna figur sluter jag dels
dirav att jag gick till stenens undersokning utan ndgon mening om vad som hér kunde std att finna, dels
— och framfér allt — dérav att Ockelbo-stenen, som liksom Dréivle-stenen upptill visar en man genom-
borrande rundjuret med sitt svird, lingst ned pé& stenens inneryta har tvd mot varandra vinda, pd varsin
sida om ett trdd placerade personer, en man med en ring och en kvinna med kapuschong och horn.»

Efter redogérelsen for Drivle-stenens ornamentala utsmyckning évergdr von Friesen till tolkningen av de
» bladverket undanstuckna» figurerna: »I den knibdjande mannen som med sitt svird genomborrar den éver
honom framskridande draken ér man sedan gammalt ense om att se den i forntiden s& frijdade sagohjilten
Sigurd Fafnesbane, vilkens mest bekanta stordid var segern éver en pd en utomordentlig skatt ruvande drake,

1 Denna mening framférdes f.6. redan &r 1877 av G. Stephens; se ovan s. 628.
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vilken skatt efter segern blev Sigurds egendom. Det var for ett halvt &rhundrade sedan som CARL SAVE! gav
denna sldende tolkning av Ramsundsbergets ristning i Sodermanland, didr man, utom Sigurd sjilv genom-
borrande ormen, ser en hel del detaljer ur den séigen som &r knuten till hans bragd. ScuHtck i ScHUCK och
WarBURG Illustrerad svensk litteraturhistoria, Andra uppl. I, s. 109 ser med all ritt i Dréivle-stenens 6versta
mansfigur Sigurd, d&ven om denne hédr upptrider i en annan omgivning dn pd Ramsundsberget. Diremot
torde ScaHUCK svérligen ha ritt i de bdda 6vriga ménniskogestalternas tolkning. Han sammanstéller Dréavle-
stenens ristning med den mycket liknande pd Ramsjo-stenen i grannsocknen Vittinge. Hér finna vi de tre
figurerna fullt tydliga: i mitten en stdende man med ett svérd, vars spets ér riktad mot den ovanfér 16pande
ormslingan, i véinstra(!) handen; till vinster om honom en starkt bakétlutad, nédstan liggande mindre mans-
figur med utbredda armar och till héger en springande dito av samma proportioner. ScHicK finner det mycket
sannolikt att den liggande mannen ér Gunnar i ormgropen — ett vilkédnt sagomotiv frén folkvandringstiden
— och att mannen till héger — hér dr han dock mer tveksam — édr budbéraren Vinge, som frin Atle sindes
med inbjudan till gjukungarna, Gunnar och Hogne. Gudrun, Atles gemal och gjukungarnas syster, gav Vinge
en ring som hon ristade varnande runor till bréderna pé ... ScHUCKs uppfattning av mannen med ringen som
Vinge ér i och for sig mycket tilltalande, men dess riktighet blir tvivelaktig d& vi funnit att mannen med
ringen p& Drévle-stenen har till sillskap icke en man (Gunnar i ormgropen) utan en kvinna. I sjélva verket
har Scatck kommit till sin uppfattning om de bada sidofigurernas férklaring genom att férbinda mannen med
ringen pd Drévle-stenen med den liggande mannen pd Ramsjo-stenen. Den néra frindskapen mellan de
nimnda bdda stenarnas ristningar dr hdjd 6ver allt tvivel, men férhéllandet dem emellan torde vara sidant,
att man i trots hirav icke kan belysa den ena med den andra. En nérmare granskning visar nidmligen att
Ramsjo-stenen ... dr en oforstdende och mycket dilettantméssigt utford kopia av Drévle-stenen eller av en
dublett till denna. Ramsjo-ristaren har ej férstatt runorna utan i stéllet fyllt slingan med tecken, som endast
undantagsvis likna runor och som éro obegripliga dérfor att bakom dem alls icke doljer sig ndgon mening.»?
Ocksd ornamentiken pd Ramsjo-stenen visar att dess ristare icke riktigt har dtergett sin forlaga: »Vidare ér
korset med ringen och akanthusbladen fullkomligt missférstatt: korset bindes pd Drévle-stenen till 16vver-
ket av ringen, men pd Ramsjo-stenen ligger korset pé ringen och denna pé de varandra korsande akanthus-
bladen, vilkas skaft borde ha synts inom ringen, om ristaren hade forstatt dennas karaktér. Slutligen édro
ménniskofigurerna upptill utférda med sddan brist pd karaktéiriseringsférmaga och troligen ocksd siddan
brist p& insikt om vad figurerna péd originalet betydde, att det hela blivit en grupp vars utseende néstan
uteslutande &dr bestdmt av ristningsytans form — denna véllar att ytterfigurerna fdro mycket mindre én
mittfiguren och att den vinstra halvligger — och ristarens oférmaga att dterge forebilderna.» Resultatet
av sin granskning sammanfattar v. Friesen pd foljande sédtt: »Nér det géller figurernas tolkning, ha vi sd-
lunda uteslutande att hilla oss till Dréivle-steneny. Mannen med ringen uppfattar v. Friesen som »Andvare,
dvérgen som ursprungligen dgde nibelungarnas skatt och som belade skatten med en férbannelse, nir Loke
dven avtingade honom en liten guldring som dvérgen entridget bad att fi behdlla. Férbannelsen blev 6des-
diger for alla foljande dgare av skatten och framfor allt ringen, och ringen blir sdlunda ett karakteristikum
for Andvare-skatten.» Det ér tydligt, att v. Friesen icke har ként till, att Stephens redan femtio ar tidigare
hade tolkat den springande figuren pad Drivle-stenen pa alldeles samma siitt; se ovan s. 628.

Kvinnan med hornet ér enligt v. Friesen ocksd en av gestalterna i Sigurdssagan: »Efter segern over
Fafner och dripet av dennes bror Regen ... drog Sigurd till Frankland och vickte dér ur en trollsomn en
valkyria, Sigrdriva, som till tack rdckte Sigurd ett horn, innehdllande en dryck full av ’kraft och heder, singer
och styrkande tecken, goda galdrar och glidjerunor’. Sigrdriva ér, tinker jag mig, kvinnan med hornet pa

1 Darmed asyftar v. Friesen Sives kiinda arbete Sigurds-ristningarna & Ramsunds-berget och Giks-stenen (i VHAAkad:s
handlingar 26, 1869).

2 Denna utan tvivel riktiga uppfattning av Ramsjé-stenen (U 1175) har v. Friesen tidigare givit uttryck at i Upplands
runstenar (i Uppland 2, 1907) och i den ar 1913 tryckta upplagan av samma arbete. Det bor emellertid anmérkas, att L.
Fr. Laffler redan ar 1890 har uttalat denna mening. Se vidare U 1175.



1163. DRAVLE, ALTUNA SN. 631

Drivle-stenen ... Drivle-stenens figurer om-
spanna sélunda det skede i Sigurds liv, som
behandlas i Eddasingerna Regens-, Fafnes- och
Sigrdrifu-mal.»

En utforlig redogorelse for de till var tid
bevarade Sigurdsristningarna limnar H. Schiick
i Nordisk Tidskrift 1903, s. 193 f. Uppsatsen
ingdr ocksd i Studier i nordisk litteratur- ock
religionshistoria 1 (1904), s. 172-214.

U 1163 édr utford av en verklig méstare.
Hans teknik och hans invecklade men fast sam-
manhéllna ornamentik antyda emellertid be-
stdmt, att hans vanliga material icke har varit
sten utan trd eller metall. Det dr hogst sanno-
likt, att han har varit, for att anvinda v.
Friesens ord, »en av dessa skickliga tridsnidare
som fyllt de upplidndska storbéndernas och hov-
dingarnas hogsitesstolpar, husgerdd, fordon,
ridtyg och Gvriga l6segendom som sérskilt kom
till synes vid géistabud, tingsresor och hérfarder
med de egendomligt stilfulla ytprydnader som
dro karakteristiska for den senare vikingatiden.
Sakerligen dr det ett omtyckt dmne i denna
tréiskulptur, vilken ... oftaisin bildframstallning
anvinde motiv ur den gamla guda- och hjéltesagan, ristaren 1&nat, nir han infér huvudpersonerna i den unge
Sigurd Fafnesbanes saga. Och grunden till att detta motiv upptrider just hir pd vér sten kan helt enkelt
vara den, att det orm- eller drakliknande rundjuret, som ristaren enligt tidens sed behévde for att dérd
anbringa inskriften, hos honom vickt tanken pé draken Fafner som Sigurd dédade, en idéassociation som
s foranledde honom att pd stenen &terge nigra gestalter ur denna saga.»

U 1163 ér i sin ornamentiks huvuddrag icke helt ensamstéende. Samma stildrag, pdminnande om tré-
sniderier, visa t.ex. U 1016, 1138, 1146, 1147.
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Fig. 537. U 1163. Drivle, Altuna sn. Ovre delen av ristningen.

G6ksbo, Altuna sn
se U 1163. Drivle, Altuna sn.

1 1 fortsiittningen jimfér v. Friesen ingadende Drivle-stenens och Ockelbo-stenens ornamentala utsmyckning. Han
skriver (a. a. s. 358 f.): »Mot den tolkning av figurerna i lévverket pa Drivle-stenen, som jag hér givit, kunde ju samma fi-
gurers placering pa Ockelbo-stenen ... synas tala. Vi ha redan ovan funnit att de bada ytterfigurerna, mannen med ringen
och kvinnan med hornet, pd Driivle-stenen jiamvil forekomma pa Ockelbo-stenen, men de #ro hir skilda fran Sigurd, som
har samma plats som pé Drivle-stenen, alltsi dverst under drakslingan; mannen med ringen och hornbérerskan pia Ockelbo-
stenen st& liangst nere pa den inre bildytan och pa var sin sida om ett starkt stiliserat trid, vilket intar samma plats som
den 6vre bindningen mellan rundjurets ytterindar pa Drévle-stenen. Pa Ockelbo-stenen ér Sigurd skild fran sina nira
grannar pa Drivle-stenen av flere lag av olika figurer. Det ar emellertid alls intet tvivel om att Ockelbo-stenens framstill-
ning tillhor ett senare stadium &n Drivle-stenens. En jamférelse mellan bladverket pa Drivle-stenen och det déremot sva-
rande tradet pa Ockelbo-stenen visar detta. Pa den forra har bladverket vuxit f6ljdriktigt fram ur en verklig ornamental
funktion, namligen att sammanbinda rundjurets yttre d&ndar. Tradet pa Ockelbo-stenen har samma plats och ér uppbyggt
av samma element, namligen stiliserade akanthusblad. Men tradet star oférmedlat placerat pa rundjuret, alldeles som de
ovriga losa figurerna #éro strodda over den inre bildytan. Och dock ér tridet tydligen en rent ornamental detalj och avser
ej att aterge en real eller diktad verklighet: det har vuxit fram ur ren ornamentik av den art vi finna pa Dravle-stenen.
Nir mannen med ringen och kvinnan med hornet #ro skilda fran Sigurd pa Ockelbo-stenen, ér detta salunda ett senare led i
utvecklingen beroende pa bristande insikt om de tre figurernas sammanhang.»



